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1. 3araabHa iHdopmalisi PO HABYAJIbHY AUCIHHUILIIHY

IloBHa HA3Ba HABYAJILHOIL
JTUCIUILTIHA

[HO3eMHa MOBa MPOdeCITHOTO CIIPSIMYBaHHS JJIs
MIJTOTOBKU aCMIpaHTIB JI0 PiBHS
3araJIbHOEBPOIIEMUCHKOTO CTAHIAPTy BOJIOIHHS
MoBoro C1

IToBHa odiniiina Ha3Ba
3aKJIaly BUIIOI OCBITH

IleHTp HaAyKOBUX JOCHIKEHb Ta BHUKIAJAHHS
iHo3emMHux MoB HAH VYkpainu (M. Kuis)

IToBHA HA3Ba CTPYKTYPHOI'0
niapo3airy

Kadenpa iIHO3eMHUX MOB

Po3poOoHuk(u)

Lmpuenko O.M., n.¢dimon.H., mpod.

XKanait B.41., x.dinon.H., go.

[Tapxomenko A.D., K.(his10M.H., JOII.
Kpapuenko H.I'., k.(pis1011.H., CT. BUKIL.
Kpamap H.A., nokrop ¢inocodii 3 ¢inomnorii
Mupontok T.M., K.b171011.H., 1011,

benpuu f.B., K.b110I1.H., CT. BUKIL
[IenkoBHikoBa 3.b., K.(b1JI0I.H., CT. BUKIL.

PiBenns BUIIIO1 OCBIiTH

Tperiii (OCBITHbO-HAYKOBUI) piBEHb
HPK Vxkpainu — 9 piBeHn

QF for EHEA — Tperiii nuk,

EQF for LLL — 8 piBenb

CemecTp BUBYCHHHA
HABYAJBLHOI JMCIHUILTIHHA

1 - 2 cemectpu 1 poky HaBUaHHS

OO0cAar HaBYaAJbLHOI
JTUCIUILTIHA

8 kpenutiB €KTC / 240 roauH, 3 sIKUX
180 roauH — npakTUYHI 3aHATTS

60 roauH — camocTiiiHa poOoTa
(BKJIFOUHO 3 OMPALFOBAHHSAM
JIEKLIMHOTO MaTepiaity B peKUMi
ACHHXPOHHOT B3a€MO/IIT)

Moga(u) BUKJIaJaHHS

yKpaiHChKa, aHTJIiHChbKa, HIMElbKa, (paHIly3bKa

Bukaama4(i)

Kuiscbke Bigaisienns LlenTpy
AHIJIiHCbKA MOBAa:

Impuerko O.M., A.¢b1m0.H., Ipod.
Kpamap H.A., nokTop dinocodii 3 dimosmorii
Jlvanauk T.I'., K.(i70I1.H., 1011,
Muponrok T.M., k.¢i105.H., 1011,
ITanuenko 1.B., k.mea.H., goiI.
Py6ammosa JI.M., k.¢is1051.H., 101I.
Cueripbona €.0., K.¢1UI101.H., A0II.
[ITenkoBHikoBa 3.b., k.(}i7101.H., A0II.
benpuu A.B., k.dinon.H., goi.
TomaxiB M.B., k.10 H., CT. BUKI.
3aronceka O.J1., CT. BUKIL.




®DpaHuy3bKa MOBa:

Kamnaii B.A., x.dinomn.H., noir.
Himennka moBa:

KpaBuenko H.I'., k.¢inmomn.H., CT. BUKI.

JIbBiBCbKe BigaiieHns LleHTpy:
AHrJilicbka MoOBa:

KgitkoBcbka JL.I., k.¢imoi.H., g011.,
KBiTkoBcbka JK.I'., CT.BUKIL.
®dpaHny3bka MOBa:

Mimenko B.I'., k.¢imo.H.,1011.
Himennbka moBa:

I'amora I.1., cT. BUKII.

Biggisienns m. Aninpo:
AHrJilicbKa MoBa:

3ipka B.B., a.duon.H., npod.
[Tanuenko O.1., x.dinon.H., npod.

XapkiBcbke Bigaiienus LienTpy:
AHrJIiCbKAa MOBA:

Comomyk JI.B., a.dbinomn.H., npod.
Mopo3zoga I. 1., x.pinon.H., gor.
I'yxsa O.0., CT. BUKIIL.
Yeborapropa A.O., BUKIL.

2. Micue HaBYAJIbHOL

AUCUMILTIHU B OCBITHIN nporpami

Craryc AMcHUILIiHA

000B’sI3KOBUI KOMITIOHEHT, HOPMAaTUBHA
HaBYaJIbHA JUCIUAILIIHA

IlepenyMoBH /151 BUBYEHHS
JTUCHUILTIHA

Hpyruii piBeHb BUIIOI OCBITH

(IurioM maricrpa).

AcripaHT TOBUHEH BOJIOJITH 1HO3EMHOIO MOBOIO
Ha PIBHI 3arajJbHOEBPONEHCHKOTO cTaHaapTy B2,
JEMOHCTPYBAaTH HABMYKH 1 BMIHHS BUIBHOTO
OMaHyBaHHS YCHHUX 1 MUCbMOBHUX (haxOBUX,
3araJbHOHAYKOBUX JIMCKYPCIB; CIUIKYBaTUCS Ha
HAyKOBO-aKaJeMIYHy TEMATHUKY 1
3arajbH1/IIOBCIKACHH] TEMU.

AcmipaHT  Mae  BHMBYAaTH  JIIHTBOKYJIbTYpHI
0COOJIMBOCTI HAYKOBOi aHIIIMCBKOI, HIMEIBKOI,
¢bpaHITy3pK0i MOB (3aJI€)KHO BiJ] MOBH BUKJIQJITAHHS )
3 MeTOI0 €(EeKTUBHOTO CHpPUMMAHHS CHeIH(IKHA

HAYKOBO-aKaJeMIYHHUX TEKCTIB.




HaBuanpna  aucnmmnina  «[Ho3emMHa ~ MoOBa
npodeciiHOro CHpsMyBaHHS JUIsl  MIATOTOBKHU
acIlipaHTIB JI0 PIBHSA 3arajbHOEBPONEHCHKOTO
CTaHmapTy BosoAiHHSI MOBOIO Cl» IpyHTy€eTbCs Ha
0a30BHX 3HAHHAX 1 HABUYKAX POOOTH 3 HAYKOBOIO 1
(axoBoIO JTEPATYpOIO, IO € IPYHTOBHOIO 0a3010
JUTA TATOTOBKH 3/100yBaviB TPETHOTO PIBHABUIIOT
OCBITH — OKTOpa (histocodii.

JlonaTkoBi yMOBH JlomaTKkoB1 yMOBH BiJICYTHI.

O0OMekeHHA OOMexeHHS BIJICYTHI.

3. MeTra HABYAJIBLHOI AUCHMILTIHA
Meroto kypcy «IHo3emMHa MOBa npodeciHHOTO CpSIMYBaHHS ISl TIATOTOBKU acCIipaHTIB
70 PIBHS 3arajlbHOEBPOIEUCHKOTO CTaHAAPTY BOJOAIHHS MoBOK Cl» € po3BUTOK
MOBJICHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEH, SIK1 BIJMOBIIAIOTh PIBHIO JOCBITYEHOIO KOPUCTYBaua
iHo3eMHoi MoBU C1, a came, popMyBaHHSI HABUYOK 1 BMiHb, 5IK1 3a0€3M1€UyIOTh HEOOX1THE
JUISL HAyKOBIIS BUIbHE BOJIOJIHHS 1HO3EMHMMH MOBaMH, IO Iepefdadae mepenyciMm
PO3YMIHHSI yCHUX 1 NUCHMOBHUX HAyKOBHUX TEKCTIB, a TaKOX BIJIbHE Ta €(PEKTUBHE
BUCJIOBJICHHS 1 CHUJIKYBaHHS $IK Ha HAyKOBO-akaJeMi4Hl TeMH, TaK 1 Ha
3arajbpHI/TIOBCSKAEHH] TEMU B YCHIM Ta MUCBMOBIA (opMax, MpOBEAEHHS HAayKOBOI Ta
MeIaroriyHoi AIsJIbHOCT] 1HO3EMHUMHU MOBaMH.

4. 3MicT HABYAJIBLHOI JUCIHUILIIHNA

1-1i MmonynbHuN uukn "Jlimepamypna moea ma Haykoeuii Ouckypc: cniivHe i
giominne"

Tema 1. JIIHrBOKYJNbTYpHI XapaKTEPUCTUKH HAYKOBUX JUCKYPCIB YKpPAiHCBHKOI,
aHTIIICHKOT, HIMEIBKOT Ta (paniry3pkoi MoB. [IOHATTA “iHTENEKTyalbHOTO CTHUIIIO.”
Tewma 2. Ilepexnan daxoBux TekcTiB. [lepekinananbka eKBIBAIGHTHICTD Ta MEPEKIaaaIbKi
Tpancopmaiii. PenaryBanHs HAyKOBUX MEPEKIIAIIB.

2-11 MmonynbHUN MK ""Humanusa naykoeozo mekcmy'"

Tema 3. Oco0AMBOCTI )KaHPIB CydaCHOTO HAYKOBOTO JIUCKYPCY.

Tema 4. Ulnsaxu 10 eEeKTUBHOTO PO3YMIHHS MPOYUTAHOTO. [ TMOMHHE pO3yMIHHS
TEKCTY: MIATEKCT Ta IMIUTIKAIIi.

3-ii MonynbHUM UK "Haykoeo-axkademiune nucemo"’

Tema 5. IlucemMHuMil HAyKOBUN JUCKYpPC: KaHpPH, CTPYKTYypa, apryMEHTalllsd, pUTOpHUKa,
€THUKET.

Tema 6. PenaryBanHs HAyKOBUX TEKCTIB.

4-1i MonyNIbHUN LUK ""Ayoditoeannus ma yche moenennsa (MoHo02iune ma dianoziune)'
Tewma 7. AynitoBaHHS Ta TOBOPIHHSA: Ba O0ku onHiel memaini. Crenudika MOHOJIOTTYHOTO
Ta J1aJOTTYHOTO MOBJICHHS, YCHOTO HAYKOBOTO Ta IMOBCSIKICHHOTO CIIIKyBaHHSI.

Tewma 8. [1yOGniuai TpoMOBHU Ta HAYKOBI OTOB1II HA KOH(EPEHIIISIX: KIIF0Yl 10 YCIIXY.




5. OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS HABYAJIbHOI TUCIUIIiHI

VY pe3ynbTaTi BUBYEHHS HABYAJIBHOI JUCIUIUIIHU aclipaHT MOBUHEH
3HATH:

3arajibHi IPUHIUIIN e(PEKTUBHOT B3a€MO/IT Y IUTIOPHITIHTBAILHOMY

(6baraToMOBHOMY) Ta MOJIKYJIBTYPHOMY CEPEIOBHIII 3aJI1 TOTO, a0 PO3YyMITH 1

OyTH 3pO3YMUINM JIJIs MApTHEPA MO CIIJIKYBAHHIO — 32 JOTIOMOT0I0 YOTHPHOX
CHoc001B KOMYHIKaIii: perentii (CIPUUIHATTS Ha CIIyX Ta YATAHHS), MPOTYKIIiT
(ToBOpIHHS Ta MUCHMO), IHTEpaKIlii (B3BaEMO/IS y CIIUIKYBaHHI) Ta Meiamii
(omrrumizartis Ta dacuiiTaiis MoBHOI B3aemoii, mepekian tomo) (CEFR, 2020) y
peKMMaxX CUHXPOHHOT Ta aCHHXPOHHOI B3a€MO/I;

TEOPETUYHI 3aCa i KOMYHIKAaTHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK €THOCT1 B3a€MO3JICKHHUX

Ta B3a€MOIOBS3aHUX: MOBJICHHEBOT, COLIIOJIIHI'BICTUYHOI Ta MparMaTu4yHoi
komrerentHocTeil (CEFR, 2020);

crocoOu perentiii (YMTaHHsA, ayI1F0BaHHs ), TPOAYKUIi (TMCbMO, TOBOPIHHS),
IHTepaKIli Ta Meiallii 1H03eMHOT MOBOIO Ha MMiICTaBl KPUTUYHOTO Ta

IHTErpaTUBHOTO MUCJICHHS,

0a30B1 MOHATTS Ta KaTEropii rpaMaTUKH, JIEKCUKOJIOTIT Ta CTHJIICTUKU 1HO3EMHOT
MOBH, 30KpeMa I'paMaTUYHUX CTPYKTYpP, CHHTAKCUYHOI OpraHi3allii HayKOBOTO
TEKCTY;

MIMPOKUIA J11ala30H CJIOBHUKOBOTO 3anacy (y T.4. TEPMIHOJIOTIT) HAYKOBO-
aKaJIEMIYHOTO Ta NPo(eCIHOro XapakTepy, >KaHpHU Ta OCHOBHI pUTOpHYHI (Pirypu i
€TUKETHI 0COOJIMBOCTI HAYKOBOI'O TUCKYPCY;CTPYKTYPHI1, 3MICTOBI Ta PUTOPUYHI

pHUCH THIIOMOBHHX TEKCTIB P13HUX JKaHPIB, IPUHIUIIYU MOLIYKY FOJOBHUX 1]1€H Ta
KJIIOYOBHUX CIIIB;

MPUHIUIIY OpraHi3allii Ta CTPYKTYpyBaHHS 1HIIOMOBHOTO HAYKOBOT'O MHUCEMHOIO
TEKCTY - a03ally, 3aroJ0BKH, 3aCO0M KOTe31i Ta KOT€PEHTHOCTI (JIOT14HI KOHEKTOPHU
TOIIO);

IPUHLIKIIY TEPEerJIsI0BOro Ta TMTMOMHHOTO YNTaHHS (PaXOBUX 1 3araJIbHOHAYKOBUX
TEKCTIB, BUSIBJIEHHS FOJIOBHOT 1/1€1 TEKCTY Ta KJIFOUOBUX CIIIB;

Croco0u MOIIYKY IMIUTIKALIN Ta MIATEKCTY, TIIyMaueHHs JaHUX;

OCHOBHI IPUHLIMIIK Ta CTIOCOOU i METOAM YCHOT'O Ta MMCbMOBOT'O TIEPEKIIAAYy
npodeciiiHiit cdepi 3 1HO3eMHOI MOBH Ha PiIHY Ta HaBIAKH;

OPUHLMIY TIIyMAaueHHs JaHUX;

CrocoOM YKJIaJaHHs aHOTAlllil Ta CHUHOMNCHCIB (y TOMYy 4uCial rpadiyHuUX Ta BIJEO
anotamiii: visual and video abstracts), HamucaHHsi Te3 KOH(EpPEHI[id, MIArOTOBKA]
CTEHJOBHUX JOMOBi/IeH, HAYKOBUX CTaTel PI3HUX *XKaHPiB, (y TOMY YHCIi, OTJISAIIB
JiTepaTypd y  BUINIAJI  HApaTUBHOIO  OINIALY,  MeTa-  aHami3zy  a0o
TEeMaTUYHOTO/CHCTEMATUYHOTO  OTJISAy:  narrative  review, meta-  analysis,
thematic/systematic review), gonosiaei, pesrome/CV Ta CynpoBIAHHUX Ta IHIIIMX THITIB
JIUCTIB, €CeiB, MOaHb HA TPAHT(H);

MPUHITUITN pOOOTH 13 TONTYKOBUMH CHCTeMaMH HaykoBoi iHdopmartii (Google Scholar,
ConnectedPapers Ta iH.

OCHOBH MPAKTUYHOI (POHETUKHU 1HO3EMHHMX MOB JIJIsl PABUJILHOT BUMOBH;
MPUHIIUAIN TJ100aJIBHOTO Ta IETAIBHOTO ay/11IF0OBaHHS;

0COOJIMBOCTI MOHOJIOTIYHOTO Ta J1AJIOTTYHOTO MOBJICHHS (Crienn(diKy po3nuTyBaHHS Ta
nomyky iHdopMailii, BIAMOBIAEH Ha 3aMUTaHHS, KOHTPAPryMEHTAIlll, KOMEHTYBaHHs




TOILIO, OCHOBU IyOJIYHOTO BHUCTYMy (Ipe3eHTallii, JeKIii TOIIO0), €TUKET YCHOTO
CHUIKYBaHHS B1MOBIIHOIO 1HO3€MHOIO MOBOIO);
® aKTyaJIbHI COIlaJIbHI HABUYKHU Ta HaBUYKH ycrimHocTi (soft skills);
® K CTBOPUTHU BJIACHUN BEOCANUT HAYKOBIIS.
® OCHOBHI IpPUIOMU HapaTHBI3allil (HApATHUBHI €JIEMEHTH) B HAYKOBOMY JUCKYPCI;
e 0azoBi npuHUMNH MoOya0BHY 3anuTiB 10 I (mpomnTyBaHHs)
BMIiTH:

e edexTHBHO  CHUIKyBaTHCS y  IUTIOPWIIHTBaJIbHOMY  (OaraToMOBHOMY) T4
MOTIKYJIbTYPHOMY CEPEIOBHII 32 IOTOMOTOI0 YOTHPHOX CITOCO0IB KOMYHIKAITIT: perernii,
MPOAYKINI, 1HTepakuii Ta Mefiallii, 3aCTOCOBYIOUHM €(EeKTHUBHI CTparerii 1 TaKTUKU
KOMYHIKAIlli 3 ypaxyBaHHSIM MOBHHUX, COLIOKYJbTYpPHUX Ta MparMaTHYHUX MapaMeTpiB
CIUIKYBaHHS — Y peXHMaxX CHHXPOHHOI Ta aCHHXPOHHOI B3a€MO/Iii;

e yyTaTy (HaxoBi Ta 3araIbHOHAYKOBI TEKCTH

*  IUISAXOM HIBUJKOTO MEPEryisiy BETUKOro MacuBy iH(oOpMaIllii iH03eMHOI0 MOBOIO, a
TaKOX 3 METOIO MTMOUHHOTO PO3YMIHHS MIATEKCTY Ta IMILTIKAIIN;

*  IIIyKaTH 1 3HAXOJUTH MEBHY 1H(POPMAIIII0 Y TEKCT1 1 BUALUISITH F'OJIOBHI TEMHU Ta 171€T;
*  PO3YMITHU IOJIOBHY 1JI€I0 TEKCTY;
*  BHU3HAUYATH KIJIIOYOBI CJIOBA Ta MOHATTS HAYKOBOI Mpalli;

*  CTPYKTYpYBaTH 1HIIOMOBHUI MUCEMHUHN TEKCT (a03alu, 3aroJ0BKU, BAUKOPUCTOBYIOUHU
3aco0u Kore3ii Ta KOT€pEeHTHOCTI, SIK-0T: 3aC00M 3B S3KY (JIOT14HI KOHEKTOPH) TOIIO;

* JeTaJbHO PO3YMITH CKJIagHI TEKCTH HAyKOBO-aKaJeMiuHOTO XapakTepy, sK
Oe3rmocepeIHbO TOB’sI3aHl 31 cPepor0 HAayKOBO-AOCHITHOI poOOTHM acmipaHTa, Tak 1
MOB’513aHi 3 THIIMMHU HAYKOBUMU chepamu;

*  PO3YMITH 1 BUPI3HIATH OCOOJMBOCTI PI3HUX XAHPIB TEKCTIB Y KYJbTYPHO- MOBHOMY]
KOHTEKCTI, 1110 BUBYAETHCS (HAYKOBA 1 HAYKOBO-TIOMYJISIPHA CTaTTI,

*  3BIT, pelEH3Is, pe3toMe, aHOTallisl, CTEHI0BA JIONOBi/Ib, OMUC €KCIIEPUMEHTIB 1 CXEM,
KOpECHOHIeH11s, 00T, [HTepHeT-(hopyM, THCTPYKIIIi TOILIO);

* IepeKjazaTd 3 1HO3eMHOI MOBHM Ha YKpailHChKy Ta HAaBMAaKUd 3 YpaxyBaHHIM
0COOJIMBOCTEM CHUCTEMHO-CTPYKTYpHOI Oy/IOBH 000X MOB, TpaMaTHYHHUX 1 JIGKCUYHUX
TpaHcdopmallii, ;kaHpoBoi Ta PpaxoBoi cnenupiky;

*  3JIHCHIOBATH YCHUW 1 MUCHMOBHUHW MEpPEKyIaJl 3 1HO3EMHOI MOBH, BUKOPHCTOBYIOUU
3HAHHS TAaKUX METOJIB 1 CITOCOOIB MEPEKIaay K aHAJIOTH, MePeKIaialbki TpanchopMmaiii,
KOMIICHCAIlIsl BTpaT, 0araTo3HA4YHICTh CJIB, TCEBIOAPY3l MepeKiaaada, TEePMIHOJIOTIS
P1THOO MOBOIO TOIIIO;

*  penaryBaTH 1HIIOMOBHI HAyKOBI TEKCTH PI3HHX KaHPIB;

e TpancopmyBaTu rpadiuny iHbOpMAaIIiO y cloBecHY (onmuc Tabauib,rpadikiB, cxeM,
MPOIIECIB TOIIO), TIYMAauUTH Ta IOPIBHIOBATU TA0IHII, Tpadiku il CXEeMU;

*  apryMEHTYBATH CBOIO MO3MIII0 UM OaUYeHHs MpeaMeTa AUCKYCli ToIo;

*  e(peKTHUBHO KOPUCTYBATHUCS JOTTYHUMU CIIOJyYHUKAMU (KOHEKTOPaMH);

*  OpraHi30BYBaTH TEKCT SIK MOCJIIOBHICTh a03alliB;

*  KOPEKTHO HABOAWTH IIUTATH,

*  MpaBWIbHO yKiaaatu 010miorpadiro;

e nucatu pe3tome/CV, CymnpoBigHI Ta 1HIII TUIU JIUCTIB 3TIJHO 3 YCTaJE€HUMU
MpaBUJIaMHu, sIKI ICHYIOTh Yy BINOBIHIN KpaiHi (KpaiHax) BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH;

* mucaTHM 1HO3EMHOK MOBOIO aHOTalll ¥ cuHorncucu (y TOMY YHCII, CTBOPIOBATH




rpadivHi Ta BiZieo aHOTAIII1);

*  MHCaTH IHO3EMHOI0 MOBOIO T€3H KOH(EpPEHII1H;

*  CTBOPIOBATH CTEHOBI IOTIOBI/I;

*  MPOIYKYBaTH AKICHI HAYKOBI CTATTl PI3HUX >KaHPiB (Y TOMY YHCII1, OTJIAIU JiTepaTypH
YV BUTJISIII1 HAPATUBHOTO OTJIATY, METa-aHalli3y ab0 TeMaTHUYHOTO/CUCTEMATUYHOTO OTJISIAY:
narrative review, meta-analysis, thematic/systematic review), y CyKymHOCTI TakKux iX
CKJIQJHUKIB SIK BCTYIl 1 BUCHOBKH, MaTepiaj 1 METOAM AOCHIKEHHS, EeKCIEPUMEHT 4Yd
MOJIbOB1 JOCIIJKCHHS, PE3yJIbTaTH JOCHIDKEHHsS (2 TaKoXX aHOTAaIlll0 Ta TMOJAKY SK
KOMITOHEHTH CTaTT1) Ta TPaMOTHO iX 0()OPMITIOBATH;

* epeKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH IIOIIYKOBI cHCTeMH HaykoBoi iH(popmarii (Google
Scholar, ConnectedPapers Ta iH.);

. MMCaTH 1HO3EMHOI0 MOBOIO aKaJeMidHi ecei (Taki SK apryMEHTaTHBHI (TIOJIEMivHI,
MUCKYCIMHI ecei 13 YITKUM BHU3HAYEHSM aBTOPCHKOI MO3WIli) Ta JUCKYPCHUBHI ecei
(aHamiTU4H1, OUIBII HEHUTpPaJbHI B OLIIHKOBOMY BIJIHOIICHHI, IIUPIII 32 OXOIUJICHHSM KOJIa
NOTUYHUX NUTaHb), 0 Nependayae yMIHHS pO3Mi3HABATH PI3HI NIATUIIMN €CeiB (HapaTUBHI
(omuc mepediry moaiil), onucoBl (OMHMC MpPeaMEeTa/saBUINA TOWIO), apryMEHTaTHUBHI
(nepcya3uBH1/aHATITUYHI: nepeBaru Ta HEJOJIIKH, 3ro/1a/He3roja,
MOPIBHSAHHSA/TIPOTUCTABIECHHS, aHajl3 KUIbKICHOI 1H(OpMalli), yMITH aHaJIi3yBaTH Bl T4
O1IbIIIE TOYOK 30pYy, YIEBHEHO OOCTOIOIOYM BJIACHY MO3UIIII0 HA MIJICTaBl KPUTUYHOTO
aHa13y 1H(pOopMaIlii;

*  IIMCATH MPOIO3UIIII/TIOJaHHS Ha TPaHT(M) 3 TEMATUKH JIOCIIKEHHS,

e+ edeKTUBHO cripuiiMaTy 1H(POpMaIliI0 HA CITYX, PO3YMITH Y IJIOMY Ta JI€TaJbHO:

*  PO3TOpHYTI MOHOJIOT1YH1 BUCJIOBIIFOBAHHS HOCIIB MOBH, K OB’ 3aHUX 0€3110CEPEIHBHO
31 ceporo HAyKOBO-JIOCTITHUIIBKOI pOOOTH acmipaHTa, TaK 1 MOB’S3aHUX 3 I1HIIUMU
chepaMu HAyKH 1CyCIUTBHOTO KUTTS;

e  JiaJoTiYHEe MOBJICHHS, BKJIOYHO 3 BMIHHSM CIIIJIKyBaTH 3a JTUCKYCi€l, OOMIHOM
iH(DOopMaIliero, 00OrOBOPEHHSM MPOIIECIB, TPOOIEM 1pe3yIbTaTIB TOCHTIIKEHHS TOIIO;
*  pO3YMITU aBTEHTUYHUN MaTepiai 3 MOBIISIMH, SIKI MAIOTh Pi3HI aKIICHTH;

*  BECTH J1aJIOT 1IHO3EMHOIO MOBOIO SIK Ha TEMH 3arajbHOr0, Tak 1 HAyKOBO- aKaJIEeMIYHOI'O
xapaktepy. [Ipu 11poMy Harosoc poOUTHCS SIK Ha BMIHHI CIUJIKYBATHCS 3 HOCIIMH MOBH,
BPaXOBYIOUH 1HITY MOBJICHHEBY MOBEAIHKY 1 KYJIBTYPY, TaK 1 BMIHHS OTPUMYBATH OTPIOHY)|
iHpopMaIit0 y PO3MOBI, MHIACYMOBYBAaTH 1H(GOpMAILIiO, AUCKYTYBATH, KOHCTPYKTUBHO
KPUTUKYBaTH 1 pearyBaTd Ha 3ayBa)KCHHs, BUCJIOBIIOBATH aJbTEPHATHUBHY TOYKY 30Dy,
ApryMEHTYBAaTH CBOIO MO3ULIIO YK OaYeHHs MpeaIMeTa JUCKYCIi TOIO;

*  BHUCJIOBJIIOBAaTH AYMKH Y MOHOJIOT14HIN QopMi;

* BHCTyNaTH 3 TMPE3EHTAIl€I0 Tepel ayauTopi€lo, MPUYOMY acmipaHT MaE€ YCHO
OOTpyHTYBaTU BHOIp TE€MH, KOHTEKCT MPOOJEMAaTUKH Ta LI JTOCHIIKEHHS, Marepiad,
METOAM 1 HANpsIMKA JAOCHIDKEHHS, OYIKyBaHI pe3yJbTaTh TOIIO, CIHUPAIOYUCh HA)
BizyanbHUM psan y dopmati PowerPoint abo iHmoro npesenTariitnoro ¢opmary (Google
Slides, Genially, Visme, Emaze, Apple Keynote Ta iH.), a Tako»X TOTyBaTH yCHI MiHi-
TIOTIOB1/II TPO BJIACHE JIOCHIJDKEHHS y (GopMaTi TPUXBWIMHHOI Bijeo mpe3eHTarli Three
Minute Thesis (3MT®);

* MpaBWIbHO BHUMOBJISTH CJIOBa Ta AaJCKBATHO IHTOHYBAaTH YCHI BHCIIOBJIIOBaHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO;

*  e(exTHBHO 3aCTOCOBYBATH COLIAIbHI HABMUKH Ta HaBUYKH ycmimHocTi (soft skills);
CTBOPHTH BJIaCHUI BeOCAT HAyKOBL,




* pO3mi3HAaBaTH HApaTHUBHI €JIIEMEHTH B HAyKOBOMY JHCKYpCi Ta 3acCTOCOBYBAaTH
€JIEMEHTH Haparii

* crTBOpIOBaTH eekTuBH1 3anutu-npomntu a0 LI, BomoaiTh HaBUYKaMU Taily3eBOTO
MTPOMIITYBaHHS.

6. PoJib HABYAJIBbHOI JMCHUILTIHM Y I0CSITHEHHI POrPaMHUX pe3yJ/bTATIB

IIporpamui pesyabraTn HapuyanHs (ITPH).
3HaHHA:

neprkaBHOT MOBH (K YCHOT, TaK 1 MUCHMOBOI) JIJIs 31HCHEHHS POoQeCiiiHOT TIsITLHOCTI; a
TaKO0X 1HO3€MHOT MOBH, BKJIIOYAIOUM CIELIabHY TEPMIHOJIOTIIO, JJI MPECTaBICHHS
Ta OOrOBOpPEHHS HAyKOBUX PE3yJIbTATiB aHTIINCHKOI0 ab0 OIHIEI0 13 MOB KpaiH
ECBponeiicbkkoro Coro3y B YCHIM Ta MUCbMOBIN (hopmax.

Yminns:

O 3MIMCHIOBATH MOPIBHSUIBHO-KPUTUYHUIN aHall3 HAayKoBOi iHopMallii Ta
aJICKBAaTHO OIIHIOBATH i

O CHHTE3YBAaTH 1€i Ta BUBOJUTH 3aKOHOMIPHOCTI;

o (opmymroBaTH HayKOBY MPOOJIEMY 3 OISy Ha CTaH il HAYKOBOI po3poOKu Ta
Cy4YacHl JOCJIJHUIBKI TEHJEHLIi, aHaIi3yBaTW HAYKOBl Mpalli, BUSBISIOYU
JUCKYC1iTHI Ta HeTOCHIKEH] TUTaHHS;

O 3MIACHIOBATH  MOHITOPMHI  HAayKOBHX JDKepenl 1H(opmalli  CTOCOBHO
JOCIIKYBaHOI MPOOJEMAaTUKH Ta BU3HAYATU IXHIO HAYKOBY JOCTOBIPHICTH 1
IIHHICTbD.

Komynikanis:

e OyTH BIAKPUTHUM JI0 JI1AJIOTY Ta CIIJIKYBAaTHUCS 13 IIMPOKUM HAYKOBHUM 3arajioMm
Ta TPOMAJICHKICTIO, TPOQECIHHO MPE3EHTYBATH PE3YyJIbTaTH CBOIX JOCIIIKEHb
Ha MDKHApOJHUX HAYKOBUX KOH(MEPEHISAX Ti IHIMUX 3aX0JlaX y KOHTEKCTI
CBITOBO1 HAYKOBOI CITiBIIpalll 3HATH Ta 3aCTOCOBYBATH COIllaJbHI HABUYKU Ta
HABUYKH YCHIITHOCTI a00 HAcKpi3HI HaBUYKH (soft skills);

e KkBali(hiKOBAHO BiJIOOpaXKaTu pe3ybTaTH HAYKOBHUX JOCIIHKEHb Y HAYKOBHUX
CTaTTAX, OMYyOJIKOBaHUX $IK y (PaXxOBHX BITUM3HSHUX BUJAHHAX, TaK 1 Yy
BUJAHHSX, SIKI BXOJATH 10 MIDKHAPOJHUX HAYKOBOMETPHUHUX 0a3 JaHUX;

® 3JaTHICTh IMpalloBaTU B  KOMaHAl, MaTH HaBUYKU  €(EKTUBHOL
MI>)KOCOOHMCTICHOI Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallii;

ABTOHOMIfl Ta BIiANOBiZAJIBHICTD:

CaMOCTIiiTHE OIIPAIFOBaHHS Ta KPUTHYHE OIIHIOBAHHS HAYKOBHUX JDKEPE Ta BIIACHOTO
NOpOOKY, BIAMOBIAAIBHICTG 33 HOBHU3HY HAyKOBUX JOCHIIDKEHb Ta MPUHHATTS
CKCIICPTHHUX PIIICHbB, 3JaTHICTH JIISITH HA OCHOBI BUCOKHX MOPAJIBHO-CTHYHHX 3aCa/l.




7. Buay HaBYAJLHUX 3aHATH TAa HABYAJbHOI JiJILHOCTI

7.1 Buau HaBYAJIBHUX 3aHATH

Bunamu HaB9aIbHUX 3aHATH IPU BUBYCHHI JUCIHUIUTIHU € TPAKTHIHI
(immuBigyansHi) 3aasTTs (IT) Ta camoctiitHa po6ota (C), sika TaKOK BKITFOYAE
OTIpAIlfOBaHHS JIEKI[IHHOTO MaTepialy B peKMM1 aCHHXPOHHOT B3aEMOIII.
HaBuyajbHO-TeMaTHYHUH IUIAH NPAKTHYHUX 3aHATH

1, 2 cemecTpu 1 poKy HaBYaHHS

Kinekicts TOIWH
HasBa Temn IT C
1. Tema 1. JlitepatypHa MoBa Ta 30 20
HAyKOBHH JUCKYPC: CHUIbHE 1
BiAMIHHE.
2. Tema 2. YutaHHS HAYKOBOTO TEKCTY. 58 13
3. Tema 3. HaykoBo-akamemiuHe 42 14
MMHCHEMO.
4. Tema 4. AyniroBaHHS Ta yCHE 50 13
MOBJICHHS (MOHOJIOT1YHE Ta
J1aJIOT1YHe).
180 60
VYcrworo 240
3MmicToBuit Moayab 1
Tema 1
Cl1

JliTepaTypHa MoOBa Ta HAYKOBMI JUCKYPC: CIIiJIbHE i BiIMiHHe.

1.1. JTiIHrBOKy/NbTYpHI XapaKTEPUCTUKU HAYKOBUX JUCKYPCIB YKPAiHCHKO1, aHIIIICHKOI,
HIMELBKOT Ta PpaHily3pKk01 MOB. [IOHATTA “IHTENEeKTyanbHOro CTHIO.” JIIHeapHICTh Ta
aurpecuBHicTh. Kommpecis.

1.2. Tlepexnan paxoBux TekcTiB. [lepeknaanpka eKBiBaJCHTHICTD Ta IEPEKIIaIaIbKI
TpaHcopmairii. PenaryBanHsi HAyKOBUX MEPEKIIAIIB.

OmnparmroBanns Bigeonekirii https://youtu.be/61YaEbGzTVc

m1

1.3. HaykoBa Ta nmiTeparypHa MOBa: JIeKCUKa, TpaMaTuka, CTiIb. HaykoBa
TEPMIHOJIOT1s Ta npodeciiuuii ciaeHr. ColloMiHIBICTUYHI aCTIEKTH MOBHU.

Etuker. Beiwmsicts.HapatuBHicTh Ta Hapaitis.

1.4. Imenuuku Ta gieciaoBa. Tumm mieciis. [HII YaCTUHU MOBH.

1.5. 3acobu kore3ii Ta KorepeHTHOCTI. JIOT14H1 KOHEKTOPH.

1.6. ApTHuKIIl Ta iXHI €KBIBAJICHTH (JETEPMIHATOPH): OTJISA Ta OCOOIMBOCTI TIEPEKIIATY.

1.7. KoHTekct, 6araro3HayHi cjoBa Ta ICEBAO-IPY31 MepeKiiaiaya.

1.8. Curonimu, antoHIMH. OMOHIMH, TTAPOHIMH.

1.9. Metadopu Ta HEOJIOTI3MHU Y MOB1 HAYKH.

1.10. MoBHi 3aco0u BUpaXXeHHs KUTHKOCTI. 3al03MYEHHS TPH YTBOPEHHI MHOXKHUHHU.
[adorpadika: cnenudika Bizyanizarii Ta BepOaizaiii JaHuX.



https://youtu.be/61YaEbGzTVc

1.11. Orman cucTeMu 4aciB. Y 3TOKCHHS 4aciB. 11epeKiiag 4acoBUX (POPM
JIECITIIB.
1.12. TlacuBHUWIA Ta aKTUBHHUM CTaHU Ta IXHIH mepekay. IMroikarii.
1.13. Ornsg 6e30co60BuX popM AieciioBa. JieMpUKMETHUK Ta IHPIHITUB.
TunoBi KOHCTPYKIIii Ta 3BOPOTH MOBU HayKHU.
1.14. ABTOpChKE “a4” y MOB1 HAyKH Ta “NMOJITHYHO KOPEKTHA ’MOBA:
BIJITBOPEHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO.
1.15. Bucnonenns iMoBipHOCTI. MoaalibHi Ji€ciioBa Ta iXHi
eKBIBaJICHTH. MOJJaJIbHICTh Y MOBI HAayKH Ta y3arajJbHOHAPOHIM MOBI. IMIumikarii.
1.16. Emda3a ta ciocobu ii mepekiany. ['yMop y HayKOBOMYAMCKYPCI.
1.17. Cnootsip. Cydikcu Ta npedikcu, ix nepexian ykpaiHCbKOI MOBOIO.
1.18. TloTroyHa KOHTpOJIEHA poOOTAa.
1.19. MonynbHa KoHTposibHA poboTta No 1.

3MicTOBHIA MOIVJIb 2

Tema 2

Cc2

YUuTaHHS HAYKOBOTO TEKCTY.

2.1.  Ocob6mMBOCTI )KaHPIB Cy4aCHOTO HAYKOBOTO TUCKYPCY.

2.2. llnsaxu 10 epeKTUBHOTO PO3YMIHHS MPOYUTAHOTO. [ THOWHHE pO3yMIHHS TEKCTY:
MIATEKCT Ta iMIuTiKalii. KputuaHe MuciaeHHs Ta KpUTHIHE YU TaHHS.
Kputnunuit ananiz indopmarrii.

OnparmroBanHs Bigeonekiii https://youtu.be/o71QISvI1fU
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2.3.  UYuraHHs: 03HAHOMIIOBAILHE, OTJIAA0BE, mporHoctruyHe. [IIBUAKNNA neperisg

BEJIMKHX 33 00CSITOM HAyKOBUX TEKCTIB. PO3yMIHHS CTPYKTYpOBaHUX TEKCTIB.
2.4. Kito4oBi ci0Ba Ta OCHOBHA 1/1€5 TEKCTIB.
2.1. ABropchke “s” y MOB1 HAyKH Ta “TIOJITUYHO KOPEKTHA MOBA. [X BIITBOpEHHS

YKPalHCBKOIO MOBOIO.
2.2. BucnoneHHs iMOBIpHOCTI. MogalibHI Jli€cIoBa Ta iX eKBiBaJieHTH. Mo1anbHICTh
MOBI1 HayKH Ta y 3araJbHOHAPOJIHIN MOBI. IMIITIKAIlT Ta MiITEKCT.
2.3. PosmizHaBaHHA MiITEKCTY Ta IMIUTIKaIINA. TioymadeHHs naHux (BepOalbHUX Ta
HeBepOanbHuX (1H@orpadika Tomlo).
2.4. 3amepeuenns. OcoOauBOCTI fioro nmepekiany. IMIIIIUTHE 3aepedcHHs Y
HayKOBOMY JIUCKYPCI.
2.5. TlopiBHSHHS Ta NPOTUCTABIEHHS. IMIUTIKAILi.
2.6. Ilepenaua nomgaTkoBoi iHpopmartii. IMrimikartii.
2.7. AoO3zanu (paragraphs), 3arojioBku, 3aco0u KOTe3ii Ta KOT€pEHTHOCTI
(JIorigyH1 KOHEKTOPH TOIIIO).
2.8. llpakTtuka BuOOpY OAHIET BIAMOBIAL 3 OaraTbox BapiaHTIB K METOJI IEPEBIPKU
po3yMmiHHs TekcTy. [IpakTuka momnryky ajgekBaTHUX Ha3B Il a03aIliB K METO]]
nepeBipku po3yMminHs Tekcry. [Ipaktuka Biamosinei Tak/Hi/He nano six meton
MepeBIpKu po3yMiHHS TeKCTy. [IpakTika 3anoBHEHHS TIPOITYCKIB SIK METO/I IEPEBIPKHU
PO3YMIHHS TEKCTY.



https://youtu.be/o7IQlSvl1fU

2.9. llonarta iHTEpTEKCTYaNIbHOCTI. 11mariat. OcobauBocT! nuTyBaHHs. Ilop1BHAHHS
NEepPEeXpPECHUX MOCUIAHb.

2.10. Po3yMiHHS TEKCTiB, SIKi IPEICTABISIOTH Pi3HI TyMKHU YU TEOPIi.

2.11. Po3yMiHHS pi3HUX THUIIIB aHOTAIlI{, pe3IOMe Ta HAYKOBHUX MPOTIO3HIIIi.

2.12. Po3ymiHHS aHOTAIli} 1 TOB’SI3aHUX 3 HUMH CTaTeH.

AHoTaIii #1 cuHoncucu (y TOMy 4KCIi, rpadidHi Ta BiJeo aHOTaIli1).

2.13. Po3ymiHHS TakuX 4aCTHH CTATTI, SIK: BCTYII, pe3yJIbTaTH, 0OTOBOPEHHS 1
BHCHOBKH.

2.14. BizyalbHO-PUTOPHYHI 3aCO0M HAYKOBOT'O JUCKYPCY.

2.15. Tnymauenns tabmauib, rpadikiB, CXeM TOIIO.

2.16. Po3ymiHHS ONHMCOBHUX TEKCTIB 1 3BITIB, SIKI LTIOCTPYIOTh Tpadiuny iHHOpMaIIi0
(BKITFOUHO 31 CTEHJIOBUM 3BITOM).

2.17. YwurtaHHs 6J0TiB 1 TEKCTIB HA HAYKOBHUX 1HTEPHET-(POpyMax.

2.18. YwuTtaHHS HAyKOBOT KOPECTIOHCHITI].

2.19. TlopiBHsHHS cTaTel 1 Te3 KOH(DepeHIlid, BIacHE HAYKOBUX 1 HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX
CTaTeu.

2.20. Cneuwmdika 3BITIB Ta PEICH3IH.

2.21. Cneumdika CTEeHIOBUX JIOTIOBIICH, KEICIB.

2.22. TlotoyHa KOHTpOJIBHA pOOOTA.

MonynpHa KOHTpOJbHA podoTa Ne 2.

3MiCTOBMIA MOIVJIb 3
Tema 3

HaykoBo-akanemiyHe NHCHMO.

Cc3

3.1.ITuceMumii HAYKOBHIA JUCKYPC: dKAHPH, CTPYKTYpa, apryMEHTAIlisl, PUTOPUKA, E€THKET.

3.2. KpuTryHe MUCJIEHHS Ta KPUTUYHE MTUCHMO.

3.3. PenaryBanHs HAyKOBUX TEKCTIB. 3aCTOCYBaHHsI 3aC001B 0OPOOKH MPUPOTHOT MOBU

GPT, DeepL Translate, QuillBot ta in.: ernuni acnektu. [Ipuniunu ehekTUBHOTO

IIPOMITTYBaHHS.

3.4. OnparrroBanns Bigeosekirii https://youtu.be/OoNnTIM-UYo

3.5. HanucanHs MMCbMOBOI perieH31i Ha MPOYnTaHy KHUTY a00 CEepito CTaTel 3a TEMOIO
JUcepTaltii.
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3.1. ’KanpoBe po3MaiTTsi MICEMHOTO HAYKOBOTO AUCKYPCY.

3.2. TekcT K mOoCHIIOBHICTE a03a1(iB. 3aroJI0BKH 1 M113ar0JIOBKH.

3.3. 3acobwm opieHTaIii ayAUTOPii M003araJIbHOI TOOY/T0OBU TEKCTY.

JloriyHi cIOMyYHUKH (KOHEKTOPH) TOIIIO.

3.4. InTeprekcryanbHicTh Ta TiariaT. KopektHe nuryBanusa. Cnocobu

MOCUJIAHHS Ha JKepesa 1 [IUTaTH.

3.5. YkiaganHs oriisy MpoYrTaHoi1 JliTepaTypu Ta 0106miorpadii.

3.6. EnemenTtu HaykoBoi aprymenraitii (3a C. Tynminom). Tunu eceis.

3.7. Ctucnuit BuKkiaj 3micty Tekcty. Hanucanus anotarii 1o crarti(y T.4. Ha

OCHOBI pEKOMEH/1al1iif Ta 00OMEKEHHSI Ha KUIbKICTh CJIIB).

Cunoncucu. AHoTalii: TpaauliiHi, rpadiuHi Ta BiJIe0 aHOTAIli.
3.8. Onwcw, knacuddikartii, AeiHIITIT, TPUKIIAIN,KEHCH Y HAYKOBOMY TUCKYPCI: IO 1 SIK.
3.9. Hamucanss BcTymy, pe3yJibTaTiB, 00TOBOPEHHS Ta BUCHOBKIB cTaTTi. Onuc



https://youtu.be/OoNnTlM-UYo

METO/IIB Ta MaTepiaiiB HAYKOBOTO AociiKeHHs. CTpyKTypa (MOAEIb) BCTYITY

CARS 3a JI. Ceiiimom.

3.10. [TepeBenenns rpadivnoi iHdopmarii y coBecHy (omuc Tabauilb, rpadikis,
cXeM, IpoIieciB TomIo). TiaymaueHHs 1 MOPIBHSAHHS TaOIHUIlb, TPpadiKiB, CXEM.
VYknaganus rpadika, TabJIUI 9M CTEHIOBOTO 3BITY (JI0MOBII1), TTOB’A3aHUX 13
BJIACHUM JOCTKeHHSIM. ONIUC eKCIIEpUMEHTY, rpadika 4u IporLecy.

3.11. KopoTkuii BUKJIa] HAYKOBO1 MPOITO3MINii/TI0/IaHHS Ha TPaHT.

3.12. Yknananus pestome. HanmucanHus MOTUBAIIMHOTO JIUCTA.

3.13. Ornsan cnocoOiB opraxizailii TOBrMX BUCTYIIB 1 MMChbMOBHUX TEKCTIB 3aJICAKHO BiJT
CUTyaIlii, aapecara, croco0y KOMYHIKAIlli Ta 1HIIMX YWHHHUKIB. ETHKET nmucemHoi
HayKOBOi KOMYHIKaIii.

3.14. TTucerMmoBa ydacTh y HaykoBHUX (opymax Ta Oiorax B [HTepHeTI.

3.15. TloTo4yna KOHTpOJIbHA POOOTA.

3.16. MoaynpHa KOHTpoabHA poboTa Ne 3. HanmucanHs akajeMiuHOro ecero 3
apryMeHTalii€w3a” 1 “npotu’ Ha 3aJaHy TeMY.

3micTOBMIA MOIVJIbL 4

Tema
Cc4
4.1. AyniroBaHHS Ta YCHE MOBJIEHHS (MOHOJIOT1UHE Ta A1aJIOT14HE).
AynitoBaHHS Ta TOBOPiHHS: 1Ba O0ku oAHiel meaaii. Crnenudika MOHOJIOTTYHOTO Ta
J1aJIOTTYHOTO0 MOBJIEHHSI, YCHOTO HAYKOBOI'O Ta MOBCSKICHHOTO CIILIKYBaHHS.
[1y6si9H1 TPOMOBH Ta HAYKOBI JOMOBI/II HA KOHPEPEHIISIX: K04l 10 YCIIXY.
4 . 2 . OnparrroBanns Bigeonekiii https://youtu.be/5238¢c_NLRJ4
4.3.IlinroToBKa yCHOI MpE3eHTAIlll PO BJIACHE JOCIIIKEHHS
(y PowerPoint abo inmomy npesenraniiinomy ¢opmari (Google Slides, Genially,
Visme, Emaze, Apple Keynote Ta iH.)
I-4
4.3. KopektuBHuii (hOHETUUHHUM EKCITPEC-KypcC.
4.4. PiBH1 pO3yMIHHSA ay/110TEKCTY:
¢ OykBaJIbHE (ITOBEPXOBE) 3HAYCHHS;
e MIMOWHHE CUTyaTUBHE 3HAYCHHS.
Po3yMiHHS OCHOBHOI 171€i.
4.5. AyniroBaHHS: cliB, (Ppa3, HanPpa30BUX €THOCTEH, MIKPO/I1AJIOTIB, KOPOTKUX Ta
po3iorux TekcTiB. [IpakTrka BUOOpY OJHIET BIIMOBIII 3 0araTh0X BapiaHTIB SIK METOJ
MEePEBIPKU PO3YMIHHS MPOCITYXaHOTO TEKCTY. 3alTOBHEHHS MPOMYCKiB B TAOIUIIAX 1
rpadikax mig yac CayxaHHs K METOJ] IIEPEBIPKU PO3YMIHHS MPOCITYXaHOTOTEKCTY.
[TpakTuka Bignosinel Tak/Hi/He qaHo sik MeTO1 EpeBIpKU PO3YMIHHS MPOCITYXaHOTO
TEKCTY.
4.6. CrryxaHHs 1 pO3yMiHHSI PO3IOBIJICH MOBIIIB IIPO XHI OCBITY, PO eCIHHUN
JOCBIJT 1 MaOyTHI TIJIaHU.
4.7. CnyxaHHs MOBIIIB, K1 PEACTAaBISAIOTh CBOI PE3YJIBTATH Ta iXHIO OOIPYHTOBAHICTb.
CrnyxaHHs mopaja 1 KOMEHTapiB II0JI0 HAMKMCAHHS BCTYILY, pe3yJbTaTiB, JUCKYCIi Ta



https://youtu.be/5238c_NLRJ4

BHUCHOBKIB cTaTTi. CilyXaHHS MOBIIIB, SIKI 0OTOBOPIOIOTH aHOTAlll{, HAMTUCAH1 7S PI3HUX

mineit. Turmm norivanx nmommitok. [lceBmoaprymenTartisi.

4.8. CayxaHHs 1opaJ] eKCHEePTiB 00 BUMOT JI0 TapHOI MPE3eHTAIli].

CnyxanHs (1 eperJisii) mpe3eHTalii pi3HUX MOBIIIB 3 HAYKOBOi TEMaTHKH B 3aco0ax

MacoBoi iH(popMaIlii Ta KOMEeHTapiB 00 HUX. CIyXaHHS KOPOTKHUX JAUCKYCIH, B SIKUX

MOBIII OOTPYHTOBYIOTH BJIaCHY TOUKY 30DY.

4.9. CnyxaHHS MOBIIIB, SIK1 OITUCYIOTh ITPEIMETH Ta MOSICHIOIOTH MPOIECH, TpadiKu

YU CTEHO0BI JOIOBIII.

4.10. Po3noBiap Mpo CBOT OCBITY, IPOQECIHHMI T0CB1, HABUYKH Ta IHTEPECH.
BoxuBaHHs 3ac00iB Opi€EHTYBaHHS ayJMTOPIi MO0 3arajibHOI MOOY0BH BUCTYIY.
[TinroroBaHa po3moBiAk (YCHA IPE3EHTAIlis) TTPO BIIACHE HAYKOBE JOCIIHKCHHS 1
ydacTh B 0OTOBOPEHHI Mpe3eHTallii 1HIIKX acmipanTiB. [lopiBHAHHS Ta
MPOTUCTABJICHHA PI3HUX TyMOK. ApryMEHTOBaHE OOIPYHTYBAaHHS BIACHOI TyMKH.

4.11. TlpencraBneHHs 1 MOSICHEHHSI HAYKOBOT TEMU €KCIIEPTY 3 1HILIOI HAYKOBOT
cdepu un Hecrienianicty. BaxxuBanHs 3aco01B Opi€HTYBaHHS ayIUTOPIT IIOA0
3arajgbHO1 NOOYIOBH BUCTYITY.

4.12. TlpencraBieHHs BIacHOTO Tpadika, TabIWIll YU CTCHIOBOI JOIIOBI/II.

4.13. OOroBoOpeHHs Pi3HUX CYNEPEWINBUX HAYKOBUX MpooiieM ( y hopMmarti

OTIO3MIIIi: OJIMH MOBEIIb APT'YMEHTYE ‘32, a IHIIUN apryMEHTYE “npotu’).

4.14. TToroyHa KOHTPOJIbHA poOOTA.

4.15. MonynbHa KOHTpOJIbHA poboTa No4.

7.2 Buan HaBYAJIbLHOI AiJILHOCTI

[TinroToBKa 10 MPAKTUYHHUX 3aHSTh.

[TinroToBKa /10 BUKOHAHHS 1HAUBITyaTbHUX 3aBAaHb.[IpoBeneHHS caMOCTIHHOT poOOTH
3a MOAYJSAMU. (Y T.4. ONPALIFOBAHHS JIEKIITHOTrO MaTepialy B peKUMI ACHHXPOHHOI
B3a€EMO/IIT).

[TinroToBKa 10 TOTOYHOTO (TPOMIKHOTO, (POPMATUBHOTO) Ta MiJACYMKOBOTO
(cymatuBHOTO) TecTyBaHb 3a KypcoM (final quiz assignment).

[TinroToBKa /10 iCIIUTY.

HamnurcanHs iHO36MHOIO MOBOIO aHOTaIlii / ¢cTaTTi (Y TOMY YMCJIi, OTJISIIOBOI - Y BUTJISI
HapaTUBHOTO OTJISAY, METa-aHaIi3y a00 TEMaTUYHOT0/ CUCTEMAaTHYHOTO OTJISTY:
narrative review, meta-analysis, thematic/systematic review), HayKOBO1 IIPOIO3HIIii 3a
TEMAaTUKOIO JTOCIIPKEHHS a00 TMOJJaHHS Ha HAYKOBHUH TPAHT, T€3 KOH(MEPEHIIIH.
Hanucanus nuchbMOBO1 pelieH31i Ha TPOUrUTaHy KHUTY a00 Cepiro CTaTel 3a TEMOIO
JTUCEPTAIlil 3 ypaxyBaHHSIM OMIAHOBAHOTO MaTepially Kypcy.

[TinroroBKa ycHO1 pe3eHTallli Mpo BiacHe AochimkeHHs y popmati PowerPoint abo
iHImomy npesenrariitnomy popmati (Google Slides, Genially, Visme, Emaze, Apple
Keynote Tta in.)

[linroToBKa yCHO1 MiHI-IOTIOBI/II TIPO BJIACHE JOCIIIKEHHS Y (hOopMaTi TPUXBUIMHHOI
Bijgeo npesenTailii Three Minute Thesis (3MT®)

[linroToBKa TEPMIHOJOTTYHOTO IJI0CaApi0 (CIOBHUKA-MIHIMYMY 3 (haxy; MiHIMAJIbHUN
o0csr — 100 MOBHUX OJTMHHUIIb, HABEJICHUX Y KOHTEKCTaX BKUBAHHS) Ta TOKyMEHTAITi1 10
ICTTUTY.




8. MeToamn BUKJIAJaHHA, HABYAHHS

MonaynbHe HaBYaHHS.
OOroBOpEeHHS-TUCKYCI].
[Tpo61eMHO-TTONTYKOB1 METO/IH.
Jlekii-Bizyaumi3aiiii.
KomyHiKaTUBHO-IISUTbHICHUNA THAXI.
CoulokynbTYpHUHN TAXII.

[Tmropuninreizm. TpaHCIIHTBI3M.

6 yHIBepCcalbHUX MPUHLHIIIB Y TaJly31 METOJUKH BUKJIAAAHHS
ino3zemuux MoB (TESOL - Teaching English to Speakers of Other Languages)

BuBucHHS iHO3¢MHOT MOBH 3 o1toporo Ha 3MicT ¢axy.(CBI abo Content Based Instruction).
(dboxyc Ha BUBYEHHI MEpeTyCiM 1IHO3EMHOI MOBH).

3acTocyBaHHS aHTIIIMCHKOI /I BUKIIagaHHs Gaxosux muciuiiin (English Medium
Instruction — EMI — ¢okyc Ha ormanyBaHHI (axy 3a JJOIOMOI'OI0 aHTJIIHCHKOI MOBH),

Content and Language Integrated Learning CLIL (inTerpoBaHe HaBYaHHS PEIMETIB
1HO3€MHOIO MOBOIO 3 aKI[EHTOM Ha OJJTHOYaCHOMY BUBYEHHI SIK 1HO3€MHOI MOBH, TaK 1 paxy
y YOTUPHOX aCHEKTax:

0 Content: 3MicT ieBHOTO (haxy;

0 Communication: criJIKyBaHHs (MOBa, 1110 BAKOPUCTOBYETHCS JJIsl BUBUEHHS Ta
BUPAXEHHS 3MICTY (axy);

0 Cognition: mi3HaHHS (HABUYKH MUCJICHHS, 1110 PO3BUBAIOTHCS Yepe3 3MICT
daxy Ta MOBY)

0 Culture: kynbrypa (MDKKYJIBTYpHE PO3yMiHHS y 0araTOMOBHHX KOHTEKCTAaX);

Buxnananns anrmiicekoi MoBu y napanurmi ELF (English as Lingua Franca), To6to sik
MOBU MiKHapojHoro cnuikyBanHa: the ELF Method (ELFM) 13 makcuMalibHUM
HAOJIMKEHHSM J10 KOHTEKCTIB PEeajbHOTO CHIJIKYBaHHS,

Buxknananss anraificbkoi MoBH Jisl HaykoBux nmyouikanii (English for Research
Publication Purposes, ERPP).

MuixaucuMIutiHapHUH X1 B HAaBYaJIbHOMY TPOIIECi.




9. MeToau Ta KpuTepii OiHIOBAHHS

9.1. KpuTepii ouiHroBaHHS

Ominka Busnauenns HamionanbHa Pelitunrosa
IIKaja OajbHa IIKaiza
OLIIHIOBAHHSA OLIIHIOBAHHSA
BIIMIHHO BIIMIHHE 5,0 (BiaMIHHO) 90 <RD <100
BUKOHAHHS JIAIIIE
3 HE3HAYHOIO
KUIBKICTIO
ITOMHJIOK
JIOBPE B ILJIOMY 4,0 (mobpe) 74 <RD <89
IpaBUJIbHA
po0oTa 3 MEBHOIO
KIJIBKICTIO
ITOMUJIOK
3AZIOBIJIBHO BHKOHAHHS 3,0 60<RD<73
3aJ0BOJILHSE (3a710BLJIBHO)
MiHIMaJIbHI
KpuTepii
HE3AJIOBIJIBHO MOJKIIHBE 2 35<RD <59
MIOBTOPHE (HE3a10BIIIBHO)
CKJIaIaHHs
HE3AJIOBIJIBHO HEOOX1THUI 2 RD < 35
HOBTOPHUU (HEe3a0BUIBHO)
Kypc 3
HaB4YaJIbHOI
TUCLIATUTIHA

KpuTepii oniHlOBaHHS TECTIB 3 ay/1iIl0BAHHS, YNTAHHS, JIEKCUKH, TPAMATUKH
O1iHKa «BIAMIHHO»: HE OlIbIIE 2 ITOMHJIOK 13 25 TECTOBUX 3aBJaHb

Omniaka «go0pe»: 10 5 TOMHUJIOK 13 25 TECTOBUX 3aBJaHb
O1iHKa «3aJ0BLIBHO»: J0 9 TOMMIIOK 13 25 TECTOBHUX 3aBIaHb
O1iHKa «HE3aJ0BUILHOY: MOHAT 9 MOMMIIOK 13 25 TECTOBHUX 3aBIaHb

9.2 MeToau NOTOYHOT0 (JOPMATHBHOTIO OLiIHIOBAHHSA

3a MUCUUILIIHOIO TTepea0aueHo TaKi METOAM MTOTOYHOTO (POPMATUBHOTO OIIHFOBAHHS:
EKCIIPEC-KOHTPOJIb (ONMUTYBaHHS Ta YCHI KOMEHTapi BHKJIajadya 3a pe3yJibTaTaMu
OTNUTYBAHHS ), HACTAHOBH BHKJIajaya B IPOIIECI BUKOHAHHS 1HJIUBITyaIbHUX
NPaKTUYHUX 3aBAaHb, IepEBIpKa, 0OrOBOPEHHS Ta OLIIHIOBAHHS BUKOHAHOI pOOOTH.




9.3 MeToau niicyMKOBOI0 CyMATHUBHOI'O OI[iHIOBAHHA

O1iHIOBaHHSI OKPEMUX BH/IIB BUKOHAHOT acipaHTOM HaBYaIbHOI pOOOTH 1
Ha0yTHX 3HaHb Ta YMIHb 3/IIMCHIOEThCS B Oajax:

Mopyas 1
MaxkcumaibHa
Bun KUTBKICTB OaiB
HaBYaAJIbHO1 pO0OTH
Hamucanns tecty 3a kypcom 10
BeneHHs TepMiHOIOTIYHOTO CJIOBHUKA -
Bukonanss motounux tectis (2x20) 40
Acnipanm donyckaemucsi 00 MOOYIbHOL
KOHMPOIbHOI poOOMU 34 YMOBU HASBHOCTI
50 danie
BukoHaHHS MOYJIBHOT KOHTPOJIBHOI pOOOTH 50
[TincymkoBa cemecTpoBa MOTyJIbHA PEUTHHTOBa 100
OIlIHKa
Moayas 2
MaxkcumaibHa
Bun KUIBKICTh OaiB
HaBYaAJIbHO1 pO0OTH
Hamnucanns tecty 3a kypcom 10
BeneHnHs TepMiHOJIOTIYHOTO CIIOBHUKA 40
Buxonanns notounux tectiB (2x10) 20
Acnipanm donyckaemucsi 00 MOOYIbHOL
KOHMPOJIbHOI poOOmMU 3a YMOBU HASABHOCMI
60 danie
BukonanHs MOTyJIbHOT KOHTPOJIBHOT POOOTH 30
[TincymkoBa cemecTpoBa MOyJIbHA PEHTHHTOBA 100
OILIIHKA
Moayas 3
MakcumarnbHa
Bun KUIBKICTB OaiB
HaBYAJILHOT po0OTH
Hanucanns tecty 3a kypcom 10
Hanucanus HaykoBoi cTaTTI 20
[TuceMoBa pereH3is iH03€MHOI0 MOBOIO Ha 20
MPOYUTAHy KHHUT'Y 200 CEpilo cTaTel 3a TEMOIO
JaucepTarii




Bukonanus motounux tectis (1x20) 20
Acnipaum donyckaemucsi 00 MOOYIbHOL
KOHMPOAbHOI pobomu 3a ymosu HaseHocmi 60
oanie
BukoHaHHs MOyTEHOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH 30
[TincymkoBa cemecTpoBa MOTyJIbHA PEUTHHIOBa 100
OL[IHKA
Mopyas 4
MaxkcumaibHa
Bun KUTBKICTB OaiiB
HaBYaAJIbHO1 pO0OTH
Hanmcanns Tecty 3a Kypcom 10
YcHa  mpe3eHTalis < TEeMH 1 3aBJAaHb 30

JIOCITIJIKEHHSI 1HO3EMHOI0 MOBOIO (32 JOIOMOTOO
PowerPoint abo ixIoro npeseHTaiiHoro gpopmary
(Google Slides, Genially, Visme, Emaze, Apple
Keynote Ta i1.).

YcHa MiHI-IONOBIAL MOPO BIACHE JOCHIIKEHHS | 10
dhopmaTi TPUXBUIIMHHOI BiJI€O Mpe3eHTallil
Three Minute Thesis (3MT®)

Bukonanus notounux tectis (1x20) 20

Acnipanm donyckaemucsi 00 MOOYIbHOL
KOHMPObHOI pobomu 3a ymosu HaseHocmi 60

oanie
BukonanHst MOTyJIbHOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH 30
[TincymkoBa cemecTpoBa MOTyJIbHA PEUTHHTOBa 100
OIlIHKa

O1iHIOBaHHSI ~TPOTATOM CEMECTpPY TMpPOBOAUTHCS Yy  dopmi
OMHUTYBaHb, TUCKYCiH, yCHOI IEPEBIPKU BUKOHAHHS 1HIUB1TyaTbHUX
3aBJaHb, MUCbMOBUX TECTIB, TOTOYHUX Ta MOYJIbHUX KOHTPOIBHUX
poOiT, migcymMKoBoro Tecty 3a kypcom (final quiz assignment).

Marepianu 3a KypcoMm (IOCIOHHKH, CIIOBHHKH, 301pKH
TPEHYBAJIbHHUX TECTIB, OHJIAMH JIEKIIii, OHJIANH JIEKI[li, TAPYIHUK
Inmpuenko O.M. The Language of Science = Anrmiticeka st
HAYKOBIIIB, MOCIOHUKH, CIIOBHUKH, 301pKU TPEHYBAJIbHUX TECTIB
TOILIO HAasIBH1 Y BUILHOMY JIOCTYII Ha caiiti LlenTpy
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

Ta Ha pe3epBHOMY BeOcaiTi npod. O.M. Inpyenko:
https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/

dopma MmiICYMKOBOT'O KOHTPOJIO — ICITHUT.



https://langcenter.kiev.ua/vydan.html
https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/

10. PecypcHe 3a0e3neyeHHs] HABYAJIbHOI TUCIUNJIIHA

10.1 3acobu HapuanbsHuit nporec notpedye BUKOPUCTAHHS MYJIbTUME]TIA,
HaBYaHHS JIPYKOBaHUX Ta €IEKTPOHHUX OCBITHIX PECYPCIB.

7.1. Amnrjiiicbka moBa. OcHOBHA JiTepaTypa

1.  Council of Europe (2020). Common European Framework of
Reference forLanguages (CEFR): Learning, teaching, assessment —
Companion volume. Strasbourg: Council of Europe Publishing.
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-
languages

2. De Cock, S., Gilquin, G., Granger, S., Lefer, M.-A., Paquot, M., &
Ricketts, S. (2025). Improve your writing skills (CECL Papers 8).
Université catholique de Louvain.

3. Glasman-Deal, H. (2020). Science Research Writing: For Native
And Non-native Speakers Of English (second Edition). WSPC
(EUROPE)

5. llchenko, O., Kramar, N., Bedrych, Y., Shelkovnikova, Z. (2023).
Test your English: Tectu 3 anrmniiicekoi. — K.: BugaBauue
IPHEMCTBO “EIIEHLBEPTC,” 127 c.
https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/

6. Kramar N., llchenko O. (2023). Stylistic features of research
abstracts in the field of linguistics: a corpus-based study.
MosgosuasctBo. Ne 4. C. 41-53. URL.: https://doi.org/10.33190/0027-
2833-331-2023-4-00

7.  Kramar, N., & llchenko, O. (2021). From intriguing to misleading:
The ambivalent role of metaphor in modern astrophysical and
cosmological terminology. Amazonia Investiga, 10(46), 92-100.
https://doi.org/10.34069/A1/2021.46.10.8

Web of Science Core Collection

8.  Murphy R. (2019). English Grammar in Use Book with Answers
and Interactive eBook: A Self-study Reference and Practice Book for
Intermediate Learners of English. 5th Edition. - Cambridge University
Press.

9. Sternad, D., Power, H. (2023). The Thesis Writing Survival Guide:
Research and Write an Academic Thesis or Disseration with Less
Stress. Kindle Edition. econcise. ASIN : BOC43XFX1W

10. TImpuenko O.M. (2024). Aurniiicebka a1t HaykoBIiB. The Language
of Science : [linpyunuk. — 8 Buz., noonpair. — K.: Bunapanue
nignpuemctro “EJIEJIBBENC,” — 334 c.
https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

11. Impuenko O., Kpamap H., [llenkoBnikosa 3., benpuu 4. (2025).
AKajsieMiuyHa aHTJIAChKa: OMOPHI KOHCIIEKTH JI0 3aHsTh. Academic
English: Class Takeaways. — HaBuabH#ii OCIOHHK. — 3 BUI.,
noomnpaisoBane. — K.: TOB «Bugasuuue [lignpueMcTBO
«EJIEJIbBEVCy.



https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages
https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/
https://doi.org/10.33190/0027-2833-331-2023-4-00
https://doi.org/10.33190/0027-2833-331-2023-4-00
https://doi.org/10.34069/AI/2021.46.10.8
https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

12. Inbuenko O., Kpamap H., lllenkoBHikosa 3., beapuu . (2025).
AxkanemMiuHa anrmiiicbka piBHg Cl: gopoxHs kapta kypcy (oBigHuk
quist acripanTiB) @ Academic English C1: Course Roadmap for PhD
Students (A Guide). — K.: TOB «Bunasuuue ITianpueMcTBo
«EJIEJIbBEMCy.

https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

13. Impuenxo O., Kpamap H., llenxoBnikoBa 3., beapuy . (2025).
TechForward: opienTup y CBiTi cy4acHUX iHHOBaIii. TecTu 3
aHTJIACHKOT MOBH MPOCYHYTOT'O PiBHS AJiA HUPPOBOI €MOXU. =
TechForward: Navigating Modern Innovation. Advanced English Tests
for the Digital Age. — K.: BunaBanude mianpueMcTBO “EﬂEﬂbBEﬁC,”
123 c.

https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

14. Kpamap H. (2025). Tepminosiorisi 3MiHH KJIIMaTy: aHTJIO-
yKpainceknii cosruk. Kuis: TOB «EJIEJIBBENCy, 2025 - 108 c.
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

15. Kpamap Haraumis. (2026). A Dictionary of 21st-Century English
Neologisms / ClIOBHUK aHTJIOMOBHHMX HEOJ10T13MIB X X1 CTOMITTS:
Bunanns npyre, BunipasieHe i noonpanpoBane. — K.: BunaBauue
IPUEMCTBO “EIIEHLBEPTC.” —550c.
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

16. Muponrok T. (2026). MoBa HayKOBHX BIJKPHUTTIB: TECTH 3
akajeMiuHo1 aHriicekoi s aciipadTiB. The Language of Scientific
Discovery: Academic English Tests for PhD Students. — HaBuanbumii
noci6unk. — K.: Bumasanue mignpuemcrso “EJJEJIBBENC,” — 76 c.
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

17. Sxontona T.B. (2003). English Academic Writing for Students
and Researchers. OcHOBH aHIJIOMOBHOT'O HAyKOBOTO nTuchMa. Hagu.
nociouuk. Bun. 2-re. JIsBis: ITAIC.

Jlonomi:kHa Jiiteparypa
1. Caldwell, R. (2025). Mastering Soft Skills: Communication,
Leadership, & Adaptability for 2025. Kindle Edition. ASIN :
BOF2H4DSA4C 2.
2. Chan, C. (2025). Plainify Al: Simple For A Novice, Useful For A
Pro. Leaders Press. Kindle Edition. ASIN : BODWYST2WK
3. Darian S, llchenko O. (2012). IMPACT: Writing for Business,
Technology and Science.2nd edition (revised). — K.: Akademperiodyka.
4.  Hewings M., Thaine C., McCarthy M. (2013). Cambridge
Academic EnglishC1 Advanced Student's Book: An Integrated Skills
Course for EAP 1st EditionCambridge University Press.
5. llchenko O., Kramar N. (2020). English for Academic Purposes:
Keeping up with the times. Studia Linguistica. 2020. Vol.16. P. 40-57.
https://studia-linguistica.knu.ua/en/english-for-academic-purposes-
keeping-up-with-the-times/



https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html
https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html
https://olgailchenkoauthor.wordpress.com/
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html
https://studia-linguistica.knu.ua/en/english-for-academic-purposes-keeping-up-with-the-times/
https://studia-linguistica.knu.ua/en/english-for-academic-purposes-keeping-up-with-the-times/

6. Kragh, H. (2024). The names of science: Terminology and
language in the history of the natural sciences. Oxford University Press.
7. Mewburn I., Firth K., Lehman S. (2018). How to Fix Your
Academic Writing Trouble. A practical guide. (UK Higher Education
Humanities & Social SciencesStudy Skills). Maidenhead, UK: Open
University Press.

8.  Mewburn I, Firth K. (2021). Level Up Your Essays: How to get
better grades at university. Kindle Edition. New South Publishing.
ASIN : BOBXTK5ZW5

9. Morley, J. (2020). Academic Phrasebank: An academic writing
resource for students and researchers [Print Replica] Kindle Edition.
The University of Manchester; 3rd edition ASIN : BOBKWFR6MN

10. O’Dell F., McCarthy M (2016). Academic Vocabulary in Use
Edition with Answers 2nd Edition. Cambridge University Press.

11. Roche, M. (2020). 20 Secret Essay Templates for IELTS Writing:
IELTS Writing Band 9 Template Pack (20 x IELTS Essay Templates)
(IELTS Writing Books) Kindle Edition. ASIN : BOOKQR3862

12. Snyder, H. (2019) Literature review as a research methodology:
An overview and guidelines. Journal of Business Research, Volume
104, Pages 333-339 https://doi.org/10.1016/j.jbusres.2019.07.039.
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0148296319304564
13. Swan, M. (2017). Practical English Usage, 4th Edition Paperback
with Online Access: Michael Swan's guide to problems in English.
Oxford University Press.

14. Swan, M., Baker, D. (2017). Practical English Usage: Diagnostic
Test Pack. 3rd Revised edition. Oxford University Press.

15. Wallwork, A. (2024). Al-Assisted Writing and Presenting in
English (English for Academic Research). Springer. ASIN
BOCSVWYNYH

16. Wallwork A. (2019). English for Academic CVs, Resumes, and
Online Profiles (English for Academic Research). Springer. ASIN:
BO7RK24LQ7

17. Wallwork A. (2011). English for Writing Research Papers. —
Springer.

18. Wallwork A. (2015). English for Academic Research: Usage,
Style, and Grammar. - Springer.

19. Wallwork A. (2016). English for Academic Correspondence
(Englishfor Academic Research). — Springer.

20. JKanaii B.4., Kpamap H.A., Py6amosa JI.M., Inpuenko O.M.
(2024). Heomnorizmu y cy4acHOMY KOMYHIKaTHBHOMY ITPOCTOPI.
30ipHUK HaykoBuX mpailb / 3a pen. XKanas B.Sl. — K.: «BugaBauue
ITinnpuemctso «EJJEJIBBEMCy, 188 c.
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

21. Kpamap H.A., XKamnaii B.4., Inpuenko O.M. (2025).
CoulokoraiTuBH1 BuMipu Heosorii. KonektuBHa Monorpadis / 3a pe.
Kamas B.S1. — K.: «BunaBanue IlignpuemcTBo «EI[EJII:BEPIC», 2025.
— 200 c. https://langcenter.kiev.ua/vydan.htmi



https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0148296319304564
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html
https://langcenter.kiev.ua/vydan.html

Himenska moBa. OcHOBHA JliTepaTypa

1.  Bbopucko H. ®@. (2010). Deutsch fiir Fortgeschrittene Niveau C. —
K.: OOO «HII Jloroc-M».

2. Perlmann-Balme M., Schwalb S. et al. (2015). Sicher! C1 Deutsch
als Fremdsprache. Kursbuch und Arbeitsbuch C1.1 Lektion 1-6 (+ CD-
ROM) Hueber.

3.  Perlmann-Balme M., Schwalb S et al. (2015). Sicher! Deutsch als
Fremdsprache.(2015) Kursbuch und Arbeitsbuch C1.2 Lektion 7-12 (+
CD- ROM) Hueber

JlonmomixkHa JiTepaTypa

1. Baumert, A. (2019). Mit einfacher Sprache Wissenschaft
kommunizieren. Kindle Edition. Springer Spektrum ASIN:
BO7NC2RD7D

2. Dreyer H., Schmitt R. ( 2010). Lehr- und Ubungsbuch der
deutschen Grammatik. — MaxHueber Verlag.

3.  GRAMMIS 2.0. Das grammatische Informationssystem des
Instituts fiirdeutscheSprache. Online. http://hypermedia.ids-
mannheim.de/index.html

4.  Priifungstraining Daf: Goethe-Zertifikat C1. — Ubungsbuch mit
CDs (2)(GermankEdition). — Cornelsen Verlag GmbH & Co, 2009.

5.  Priifungstraining Daf: Goethe-Zertifikat B2. — Ubungsbuch mit
CDs (2)(GermanEdition). — Cornelsen Verlag GmbH & Co, 2009.

6. RavenS., Buscha A. ( 2010).Erkundungen Deutsch als
Fremdsprache. KOMPAKT C1:Integriertes Kurs und Arbeitsbuch.

7. Swick E. (2012). German Grammar Drills. — McGraw-Hill
Education.

8.  Swick E. (2011). Practice Makes Perfect: Complete German
Grammar.

9.  Themen aktuell 1-3. (2003). Max Hueber Verlag.

®panny3ska MoBa. OCHOBHA JiiTepaTypa

1.  Pécheur, J. (2021). Civilisation progressive du frangais - Niveau
avanceé B2-C1 + Cd audio 2¢ édition avec 500 activités (Progressive du
francais perfectionnement). CLE INTERNAT.

2. Tolas J. (2004). Le francais pour les sciences. Niveau
intermédiaire ou avancé. —Presse universitaires de Grenoble, 2004. —
304 p.

JlonomizkHa Jiiteparypa

3. Andant Ch., Chalaron M.-L.. (2005). A propos. Cahier d’exercices
— Presses universitairesde Grenoble.

4.  Andant Ch., Chalaron M.-L. (2005). A propos. Livre de 1’¢léve —
Presses universitaires de Grenoble.




5. Barféty M. (2006). Expression orale. Niveau 3. Compétences B2.
— CLE International / Sejer.

6. Callamand M., Boulares M. (2007). Grammaire vivante du
francais 2. Exercices d’apprentissage. Larousse, FLE, diffusuion CLE
International.

7. Callamand M., Boulares M. (2007). Grammaire vivante du
francais 3. Exercices d’apprentissage. Larousse, FLE, diffusuion CLE
International.

8.  Chovelon B., Barthe M. (2002). Expression et style. Francgais de
perfectionnement. — Presses universitaires de Grenoble.

9.  Chevalier-Wixler D., Dupleix D., Jouette 1., Mégre B. (2007).
Réussir leDalf . Niveaux C1 et C2 du Cadre européen commun de
référence. — Les Editions Didier.

10. Dahilo M., Penfornis J.-L., Lincoln M. (2001). Le francais de la
communication professionnelle. — CLE International.

11. Dupleix D., Vaillant S.. (2010). Guide officiel d’entrainement au
TCF. Test de connaissance du francais. — Les éditions Didier.

12. Larger N., Mimran R.. (2004). Vocabulaire expliqué du frangais.
Niveau intermédiaire. — CLE International/Sejer , 2004.

13. Poisson-Quinton S., Mimran, R. (2007). Compréhension écrite.
Niveau

4.  Compétences B2. CLE International/Sejer.

14. Pons S., Karcher G., (2006). Test d’évaluation de frangais.250
activités CLE International.

15. Tcherednitchenko O., Koval Y. (1995). Théorie et pratique de la
traduction. — Kyiv: Lybid.

16. Jemuuk H.M., Mimenko M.I". ( 2013). dinoBa ¢paniy3pka
MoBa.— JIbBiB: Bunasauireo «Hosuii ciT — 2000».

17. Kproukos I'.I"., Xnonyk B.C., Kopx JL.IL. ta 11. (2000).
[Tornubnenwnii kype dhpaniry3pkoi moBu. — K.: «Buina mikonay.

18. Maxkcumenko O.B. (2008). Ycuuii nepekiia: Teopis, BIPaBH,
TeKkcTH ((ppaHiy3bka MoBa).— Binnuus: «HoBa kHura.
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JdoxaTkoBi maTepiann: oHJIaliH-pecypcH, Bileo, MOAKACTH

Cambrigde Dictionary of English https://dictionary.cambridge.org/
BBC: Learning English https://www.bbc.co.uk/learningenglish/
THESAURUS https://www.thesaurus.com/

British Council: English Grammar:
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/english-grammar-reference
e Learning English with Oxford https://learningenglishwithoxford.com/

e The importance of English as a Lingua Franca
https://www.thelanguagegrid.com/en/blog/the-importance-of-english-as-a-lingua-
franca/

e Martin Hewings on Academic English
https://www.youtube.com/watch?v=29nizxc8k5k

e Polite & Professional English: How to soften your language
https://www.youtube.com/watch?v=0uO GKExLMo
e Hayton, James https://www.youtube.com/@James_Hayton
e Hayton, J. (2025). Storytelling and structure in academic writing
https://www.youtube.com/watch?v=cBpn5laCfHw&ab channel=JamesHaytonPhD
e Hayton, J. (2023). The best PhD literature review the world has ever seen
https://www.youtube.com/watch?v=ix0 OovjBys
e Pat Thomson patter https://patthomson.net/
e Thomson, P. (2025) Three Ways to Link Paragraphs.
https://patthomson.net/2025/11/08/three-ways-to-link-paragraphs/#respond
e Thomson, P. (2025). Claims vs. Contributions.
https://patthomson.net/2025/10/11/claims-vs-contributions/
Thomson, P. (2023). Writing a journal article — 8 steps to So What and Now
What
e https://patthomson.net/2023/10/23/writing-a-journal-article-getting-to-so-what-and-
now-what-in-eight-steps/#respond
Doctoral Writing https://doctoralwriting.wordpress.com/
e Matching Introductions and Conclusions
https://doctoralwriting.wordpress.com/2019/11/11/matching-introductions-and-
conclusions/#respond
e Balancing Simplicity and Complexity in Doctoral Writing
https://doctoralwriting.wordpress.com/2016/11/04/balancing-simplicity-and-complexity-
in-doctoral-writing/#comments
¢ Inger Mewburn Declutter Your Writing, from The Thesis Whisperer
https://thesiswhisperer.com/2010/11/04/5-ways-to-declutter-your-writing/
e Claire Lynch
https://www.youtube.com/@DrClareLynch How
to make your writing flow
https://www.youtube.com/watch?v=zayfRIAX 5M
https://www.youtube.com/watch?v=2ZzAEZvWmzc
https://www.youtube.com/watch?v=d14eHS7uSCo
https://www.youtube.com/watch?v=v_jfeL]j\WXWY
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https://doctoralwriting.wordpress.com/2019/11/11/matching-introductions-and-conclusions/#respond
https://doctoralwriting.wordpress.com/2016/11/04/balancing-simplicity-and-complexity-in-doctoral-writing/#comments
https://doctoralwriting.wordpress.com/2016/11/04/balancing-simplicity-and-complexity-in-doctoral-writing/#comments
https://thesiswhisperer.com/2010/11/04/5-ways-to-declutter-your-writing/
https://www.youtube.com/%40DrClareLynch
https://www.youtube.com/watch?v=zayfRlAx_5M
https://www.youtube.com/watch?v=ZZzAEZvWmzc
https://www.youtube.com/watch?v=d14eHS7uSCo
https://www.youtube.com/watch?v=v_jfeLjWXWY

¢ Identifying Research Gap
https://www.youtube.com/watch?v=p2Tti R ADs
https://www.youtube.com/watch?v=VpkwpLK4z3U&ab channel=AndyStapleton
https://www.youtube.com/watch?v=VYoExMdw7K0&ab channel=AcademicEnglishNow
e On Writing Abstracts
https://www.youtube.com/watch?v=1Z24z0i9KpOQ
https://www.youtube.com/watch?v=yLoP4ub-cJg
e |ELTS Essays: Free Samples http://www.goodluckielts.com/IELTS-
sample-essay-4.htmi
e |ELTS writing https://ieltsliz.com/ielts-writing-task-2/
https://ieltsliz.com/ielts-writing-task-2-how-to-write-an-introduction/
e Technology as a Double-Edged Sword
https://medium.com/digital-society/technology-as-a-double-edged-sword-
798196ecf7d8
e Science — A Double Edged Sword
https://www.preservearticles.com/essay/science-a-double-edged-sword/29066
https://mycustomessay.com/samples/science-is-a-double-edged-sword.html
e Learn English: How to understand native speakers
https://www.youtube.com/watch?v=nigdf69TSNE
e Taras Shevchenko and Ira Aldridge
https://medium.com/u-s-embassy-kyiv/honoring-shevchenko-and-aldridge-a-
friendship-bonded-in-defense-of-human-rights-72374a38f9e
e How Nikola Tesla’s St. Louis Lecture Helped ProveThat He Invented Radio
https://www.stlmag.com/history/st-louis-sage/did-radio-make-its-debut-in-st-louis/
e Top 6 Soft Skills for the Workplace
https://www.youtube.com/watch?v=SFdSUHsILhU
o Essentials of Strategic Communication
https://www.gsb.stanford.edu/insights/class-takeaways-essentials-strategic-
communication
e Networking Tips for PhD students
https://www.youtube.com/watch?v=kwwpEkwOzlo&ab channel=JamesHaytonPhD
e The Art of Negotiation: what it takes to make a win-win deal.
https://www.gsb.stanford.edu/insights/class-takeaways-art-negotiation
» Telling Good Stories: How to Use the Elements of Narrative to Keep Listeners
Engaged https://www.gsb.stanford.edu/insights/telling-good-stories-how-use-
elements- narrative-keep-listeners-engaged
e Spontaneous Management (Improv) https://www.gsb.stanford.edu/insights/class-
takeaways-spontaneous-management
e 25 Best ‘Tell Me About Yourself” Interview Sample Answers
https://futureofworking.com/tell-me-about-yourself/
e 20 Best Answers to “What Makes You Unique” Interview Question
https://futureofworking.com/what-makes-you-unique/
e 250 Good Skills to Put on a Resume (Soft, Hard, Computer & More)
https://futureofworking.com/skills-to-put-on-a-resume/
e 75 Tough Interview Questions and Answers to Ace Each One
https://futureofworking.com/tough-interview-questions-and-answers/
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https://futureofworking.com/what-makes-you-unique/
https://futureofworking.com/skills-to-put-on-a-resume/
https://futureofworking.com/tough-interview-questions-and-answers/

11 Top Answers to ‘What Is Your Communication Style’ Interview Question
https://futureofworking.com/what-is-your-communication-style-interview-question/

25 Most Asked Time Management Interview Questions [w/ Answers]
https://futureofworking.com/time-management-interview-guestions/

25 Most Asked Multitasking Interview Questions with Answers
https://futureofworking.com/multitasking-interview-guestions-with-answers/

11 Answers to “How Do You Prioritize Your Work™ Interview Question
https://futureofworking.com/how-do-you-prioritize-your-work/

10 Great Answers to “How Do You Handle Stress” [Interview Question]
https://futureofworking.com/how-do-you-handle-stress/

e ONLINE LECTURES ON SCIENTIFIC COMMUNICATION
(O. lichenko, Z. Shelkovnikova)

https://youtu.be/61YaEbGzTVc

https://youtu.be/o71QISvI1fU

https://youtu.be/OoNNnTIM-UYo0

https://youtu.be/5238c_NLRJ4

Podcasts:

e Learn English Lab  https://www.youtube.com/@LearnEnglishLabYT

e (1 Listening Comprehension

https://www.youtube.com/watch?v=-FRvSfMoNJw&ab_channel=LearnEnglishLab

o Storytelling: The Secret to Natural Accent Improvement
https://www.youtube.com/watch?v=0Be_3gK3zAY

e Formal vs. Informal English in Real Life

https://www.youtube.com/watch?v=umNCcKji-FU

Discussing Research

What type of background research did you do for your study?
What did you learn from your study?

What are the recommendations from your study?

If given the chance, what would you do differently?

What is the future scope of this study?

How would you improve your work?

What is your next research project?

What are the biggest challenges in this field?

Who is the leading scientist or who are the leading scientists in your field?
What are the recent developments in your area?

What were the crucial research decisions you made?

How do you know that your findings are correct?

Summarize your key findings.
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e What is your research study all about? Summarize your research in a few
sentences. (The question is simple but requires technical expertise for a better
explanation of concepts.)

e What themes appear to draw the most attention?

e Why did you choose this study? What motivated you to pursue the study in the
first place?

o Touch on your interests in the area of the study.
o Has it always been a topic of fascination for you?

e What is the scope of your study?

e \What phenomenon were you trying to understand with this research?

e Who will be most interested in your research?

o Who may be affected by your research?
o What parties can potentially benefit from the research?

Did your research questions evolve during the process? If so, how?

What gaps did you intend to bridge with your research?

Why is your research significant?

What research findings surprised you?

What is the validity of your findings?

Why did you choose this research methodology?

How can your research be put into practice?

Did you experience any limitations in your research?

What restrictions did you face?

What are the dependent and independent variables in your research?

What areas do you suggest for further research?
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